% El Camino de Santiago del Reino de Aragoén es un recorrido
senderista que sigue el trazado de una historica ruta jacobea que ingresa por
La Junquera y que, pasando por Balaguer, Huesca y por el Monasterio de San
Juan de la Pefia, se une al Camino Francés por Aragén en Santa Cilia de Jaca.
El sendero consta de nueve etapas senalizadas que discurren, en su mayoria,
sobre pistas y caminos agricolas que comunican distintos nicleos de poblacion,
recorriendo parte del patrimonio histdrico, natural y paisajistico de las comarcas
de La Litera, Cinca Medio, Somontano de Barbastro, La Hoya de Huescay La
Jacetania. Tiene su inicio en el limite autonémico, ubicado entre los términos
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<\‘°§°§‘§<& <§°Q & %’b,@‘? & & Q@“V ) @5' %3@0 ,é\&\ 0&6"’ v&\ tancia, adquiere la nomenclatura de Gran Recorrido 17.1. Discurre durante
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O \._._@_._‘lGR il ploriie A A X ~ ~ A ~ o~ o ~ o ~ ~ ~ - o e .9 ‘ mino de Santiago Via Aran-Pirineos”. A partir de este punto, continlia como

o @B GR17 GR 17 “Camino de Santiago del Reino de Aragén” durante seis etapas mas,
: 9 Conexion con GR17 hasta finalizar en Santa Cilia de Jaca.

<]: — — ‘m ) I = - ;“; The Camino de Santiago (Way of St. James) of the Kingdom of Aragon is

v Q LF,idMQd > | ) [ \/ 1\\\;: = LCd a hiking route that follows a historic Jacobean itinerary that enters Spain through La

O %' W / = = } Q COF”f | Junquera which, passing through Balaguer, Huesca and by San Juan de la Pefia Monastery,

fupeata L5 e e T AL T e g, joins the French Road through Aragon at Santa Cilia de Jaca. The footpath has nine

Q 8 AN b =N . R s e Mg marked stages that mostly run along trails and farm roads that connect different towns,

O | & e N s travelling through part of the historic, natural and landscape heritage of the districts of

; = S ) T b2 J La Litera, Cinca Medio, Somontano de Barbastro, La Hoya de Huesca and La Jacetania

N B (Al S boundary. It begins at the regional boundary, located between the municipalities of

‘O o i g S =N TNV | Albelda (Aragon) and Alfarrés (Catalonia) where it initially acquires the name of Gran

U D) 2T o ey Recorrido (Long Distance Footpath) 17.1. It runs for three stages to Berbegal municipality,

where it links with GR 17 “Camino de Santiago Via Aran-Pirineos”. From this point, it
continues as GR 17 “Camino de Santiago del Reino de Aragon” for six additional stages,
until ending at Santa Cilia de Jaca.
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j & Tras abandonar el ndcleo urbano de Monzon, se pasa el Cinca por un

Centro urbano 3% Tenda D/ R | e ARSI NTT c\ e VICS andador junto a la carretera, para luego tomar la cabafiera de liche a Monzén,
Lof (] gar al Emia N fyc .. ‘ “ hoy con formato de pista. Pronto se alcanza Selgua, luego se cruza la carretera
X Restaurante == Canalfrioflago P/ e [ A-1223 para tomar una pista junto al “barranco del Camino Viejo" junto al
in R 1k} Autova y /o BN nfl SV e W A AT S | que se transitara durante algunos kilémetros. A medio camino se encuentra
) Abergee % Friace . NG e A e ] AN as S o e rmaes | el desvio aliche, (opcional). Siguiendo el camino, pronto se alcanza la Ermita
% Zue:i:odr:::ud Lua) B D Vel e A0 O VA s ‘ =\ SV ... deSantaAgueda para, posteriormente, cruzar el Canal de Terreu y la carretera
/ LT g A 1223. Continua hacia el oeste y se junta con otro Camino de Santiago pro-
= GR 17 Camino de Santiago "Via Arén-Pirineos” cedente de la Ribagorza, denominado Via Aran-Pirineos. Berbegal, con albergue
= GR 17 Camino de Santiago del Reino de Aragén de peregrinos y gran arraigo jacobeo, es el final de etapa.

= GR 17.1 Camino de Santiago del Reino de Aragon S 10
% After leaving behind the urban centre of Monzon, the route passes the Cinca River on a
2 walkway next to the road, then following the cattle trail from Illche to Monzon, today made into

a track. Selgua is soon reached, then the A-1223 road is crossed in order to take a track then to
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the “Camino Viejo" ravine, next to which we will travel for some kilometres. Halfway, we find the

turnoff to lliche (optional). Following the road, the Santa Aqueda Hermitage is soon reached, after
which the Canal de Terreu and the A-1223 road are crossed. The route continues westward and
Jjoins another Camino de Santiago (St. James’ Way) coming from La Ribagorza, called the Aran-Pirineos
Way. Berbegal, with the pilgrims” hostel and deep Jacobean roots, is the end of this stage.
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= Partiendo desde el centro urbano de Monzdn, el sendero toma direccion
400 » 400 sureste camino a Tamarite. Una vez dejado atras el asfalto, el sendero continua
r_/ /\ - . ’ . s
// T N — por una pista que pasa bajo la autovia A-22 y cruza el Canal de Zaidin ,antes
i
- - . — 300 e B i de internarse en el término municipal de San Esteban de Litera. Posteriormente,
T 4 la pista cruza la carretera A-133 que une Binéfar con San Esteban de Litera
200 200 y, rodeado de paisajes agricolas, penetra en el término municipal de Tamarite
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o 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 112 13 1415 16 17 18 qggkp 0o 2 3 4 5 6 7 & 9l M 12 13 4 15 6 17 18 19 20 21 g5y de Litera. Poco después, se encuentra con el Canal de Aragon y Cataluna,
sobre cuya via de servicio discurre unos dos kildometros antes de llegar un
tramo que cruzara hasta en 3 ocasiones el mencionado canal, antes de llegar
al poligono industrial y, posteriormente, casco urbano de Tamarite de Litera.
/ N % Starting from the urban centre of Monzon, the path heads southeast towards Tamarite.
MIDE MONZON-BERBEGAL Respeta la naturaleza y el medio rural por el que | " Once the asphalt is left behind, the path continues on a track that passes under the A-22 motorway
S Horario | es 3 h 55 min 1 I Bty B T nwiry o Q CAMINES. and crosses the Canal de Zaidin, before entering the municipal district of San Esteban de Litera.
' o tacid i _ MIDE es un sistema de comunicacién Afterwards, the track crosses the A-133 highway that connects Binéfar and San Esteban de Litera
- - rien nen nerar ioni
Z Desnivel (+) / :270 m 2  onentacionene '.'.e ano g)r(‘;:gsaerxlggrg)'(?gné:?;s ’Féi:l? c;:lfyl/c:‘?saizaz @ Planifica tu viaje y avisa a dénde vas. and, surrounded by farming landscapes, it enters the municipal district of Tamarite de Litera.
4 Desnivel (-) / :35m 7 1 dificultad de los recorridos. Su objetivo es unificar Shortly thereafter, the Canal de Aragdn y Cataluiia is encountered, on whose service road the
las apreciaciones sobre la dificultad de . . . . .
| _» Distancia / 1 18.8 km A 3 esfuerzo necesario las excursiones para permitir a cada S y o route runs around two kilometres before reaching a section that will cross this canal on three
DI ~ | | practicante una mejor eleccion. ’ r‘fg'c;i:rf: ,f:r‘iﬂaa;‘ffu‘ii%‘:, %’te@'c?rf(e, Sgﬁg‘”e'?f ). occasions, before reaching the industrial park and, later, the urban centre of Tamarite de Litera.
C Tipo de via / . travesia, * Condiciones de verano, tiempos estimados Va,IoraC|on de 1 a 5 puntos, de menos a g — >
- N sequn criterio MIDE, sin paradas. ) mas. // Camino a Monzén.
y o . Aunque el itinerario esta sefalizado, no olvides
M I D E : “ tomgrz;llggnas pfrggaudciqnes, lﬁ)ues la se(;ﬁallizacién
MONZON-TAMARITE DE LITERA Eilé(renr?re%yfjrdzl.] fldo danos. Un mapa de fa zona Marcas de seguimiento del sendero de Gran Recorrido
@ i AN A 3 severidad del medio Marks to follow the long-distance path
4 Desnivel (+)/ :210m 2 orientacion en el itinerario @ Recuerda que esté prohibido encender fuego. ; ﬁ 32
it a Desnivel () Tom | & it Coninidad de sendero e e drceion - i euivocads
> Distancia / - 21,5 k N esfuerzo necesario Mantén el entorno limpio. No arrojes basuras.
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